Res. No. 64-01 que aprueba el Protocolo sobre Privilegios e Inmunidades de la
Asociacion de Estados del Caribe, suscrito en la ciudad de Santa Fe de Bogota, entre
el Gobierno de la Republica Dominicana y varios gobiernos extranjeros.

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica

Res. No. 64-01

VISTOS los Incisos 14 y 19 del Articulo 37 de la Constitucion de la
Republica.

VISTO ¢l Protocolo sobre Privilegios ¢ Inmunidades de la Asociacion de
Estados del Caribe, suscrito en Santa Fe de Bogota, en fecha 13 de diciembre de 1999.

RESUELVE:

UNICO: APROBAR ¢l Protocolo sobre Privilegios e Inmunidades de la
Asociacion de Estados del Caribe, suscrito en la ciudad de Santa Fe de Bogota, el 13 de
diciembre de 1999, entre el Gobierno de la Republica Dominicana, representado por el Dr.
Eduardo Latorre, Secretario de Estado de Relaciones Exteriores v los Gobiernos de Antigua
y Barbuda, sin firma; el Gobierno de la Mancomunidad de Las Bahamas, sin firma; ¢l
Gobierno de Barbados, sin firma; el Gobierno de Belice, sin firma; el Gobiemo de la
Republica de Colombia, representado por la sefiora Clemencia Forero Ucrds, Viceministra
de América y Soberania Territorial; el Gobierno de la Republica de Costa Rica,
representado por el sefior Roberto Rojas, Ministro de Relaciones Exteriores y Culto; el
Gobierno de la Republica de Cuba, representado por ¢l sefior Ricardo Cabrisas, Ministro de
Comercio Exterior; el Gobierno de la Mancomunidad de Dominica, sin firma; el Gobierno
de la Republica de El Salvador, representado por la sefiora Maria Eugenia Brizuela de
Avila, Ministra de Relaciones Exteriores; el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos,
sin firma; el Gobierno de Granada, representado por su embajador, sefior Denis Antoine; el
Gobierno de la Republica de Guatemala, firma ilegible; el Gobierno de la Republica
Cooperativa de Guyana, sin firma; el Gobierno de la Republica de Haiti, sefior Fritz
Longchamp, Ministro de Relaciones Exteriores; ¢l Gobierno de la Republica de Honduras,
sin firma; ¢l Gobierno de Jamaica, sin firma; ¢l Gobierno de la Republica de Nicaragua,
representado por el sefior Eduardo Montealegre R., Ministro de Relaciones Exteriores; el
Gobierno de la Republica de Panama, representado por el sefior José Miguel Aleman,
Ministro de Relaciones Exteriores; el Gobierno de St. Kitts y Nevis, sin firma; el Gobierno
de San Vicente y Las Granadinas, sin firma; ¢l Gobierno de Santa Lucia, sin firma; el
Gobierno de la Republica de Suriname, sin firma; el Gobierno de la Republica de Trinidad



y Tobago, representado por el sefior Ralph Maraj; Ministro de Relaciones Exteriores; el
Gobierno de la Republica de Venezuela, representado por el sefior José Vicente Rangel
Vale, Ministro de Relaciones Exteriores; ¢l Gobierno de Aruba, sin firma; el Gobierno de
las Antillas Neerlandesas, sin firma; v por ¢l Gobierno de la Republica Francesa (a titulo
de: Guadalupe, Guyana y Martinica) Patric Bousin, Embajador de Francia en Panama. En
este Protocolo cada parte otorgara, dentro de su territorio, a la asociacion y sus organos, a
los representantes de los Estados Miembros y ministerios asociados de la asociacion,
funcionarios de la asociacion y expertos, los privilegios e inmunidades especificados por
éste; en el mismo se establece que la asociacion tendra personalidad juridica internacional y
la capacidad juridica necesaria para el ejercicio de sus funciones; que copiado a la letra dice
asi:



PROTOCOLO SOBRE PRIVILEGIOS E INMUNIDADES DE LA ASOCIACION
DE ESTADOS DEL CARIBE

Las Partes en el presente Protocolo:

Considerando que el Articulo XVI del Convenio Constitutivo de la Asociacion de Estados
del Caribe establece que la Asociacidon gozara de personalidad juridica internacional v que
cada Estado Miembro v Miembro Asociado debera brindar a la Asociacion en su territorio,
la mas amplia capacidad juridica acordada a personas juridicas en virtud de su legislacion
nacional;

Teniendo presente que el Articulo XVII del Convenio Constitutivo establece que los
privilegios e inmunidades que reconoceran vy otorgaran los Estados Miembros v Miembros
Asociados seran establecidos en un Protocolo a dicho Convenio;
Convienen lo siguiente:

Articulo 1

Definiciones

Para los fines del presente Protocolo, se entendera por:

a) Convenio: El Convenio Constitutivo de la Asociacion de Estados del Caribe
suscrito en Cartagena de Indias, Republica de Colombia, ¢l 24 de julio de 1994,

b) Protocolo: El Protocolo sobre los Privilegios e Inmunidades de la Asociacion
de Estados del Caribe.

c) Asociacion: La Asociacion de Estados del Caribe, tal como se define en los
Articulos 1y II del Convenio.

d) Estado Miembro: El mismo significado que aparece en el Articulo IV (1) del

Convenio;

e) Miembro Asociado: El mismo significado que aparece en el Articulo IV (2) del
Convenio;

) Consejo de Ministros: Fl mismo significado expuesto en el Articulo VIII del
Convenio.

g) Secretario General: El Secretario General de la Asociacion de Estados del

Caribe;
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h)

D

k)

D

Parte: Un Estado Miembro o Miembro Asociado de la Asociacion con respecto
al cual el Protocolo haya entrado en vigor;

Funcionarios de la Asociacion: El Secretario General y todos los miembros del
personal de la Secretaria General, de acuerdo a lo establecido en el Articulo XIV
del Convenio;

Funcionarios de Alto Nivel de la Asociacion: Funcionarios designados por el
Consejo de Ministros de la Asociacion de conformidad con lo establecido en el
Articulo IX (e) del Convenio;

Representantes de los Estados Miembros: Los delegados, delegados adjuntos,
asesores v cualquier otro miembro de las delegaciones de los Estados
Miembros;

Representantes de los Miembros Asociados: Los delegados, delegados
adjuntos, asesores y cualquier otro miembro de las delegaciones de los
Miembros Asociados;

Expertos: Los expertos que lleven a cabo misiones para la Asociacion;

Archivos: Los registros v correspondencias, documentos, manuscritos, mapas,
fotografias y peliculas cinematograficas, grabaciones de audio v cualquier
medio magnético que pertenezcan o estén en posesion de la Asociacion. Esta
lista podra ser ampliada por el Consejo de Ministros vista la presencia de nuevos
desarrollos tecnologicos.

Articulo 2
Disposiciones Generales

Sin perjuicio de las disposiciones establecidas en el Convenio, cada Parte en este Protocolo
otorgara, dentro de su territorio, a la Asociacion y sus 6rganos, a los Representantes de los
Estados Miembros y Miembros Asociados de la Asociacion, Funcionarios de la Asociacion
y Expertos, los privilegios ¢ inmunidades especificados en este Protocolo.

Articulo 3
Personalidad y Capacidad Juridica de la Asociacion

LLa Asociacion tendra la personalidad juridica internacional y la capacidad juridica
necesaria para el ejercicio de sus funciones v el cumplimiento de sus fines, de conformidad
con ¢l Convenio; en consecuencia tiene, en particular, la capacidad de:

(a) Contratar;

(b) Adquirir, arrendar y enajenar bienes muebles e inmuebles;
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(¢) Ser parte en litigios o procesos judiciales.

Articulo 4
Locales, Bienes y Haberes de la Asociacion

1. La Asociacidn, sus bienes y haberes en cualquier parte que se encuentren y en poder
de cualquier persona, gozaran de inmunidad frente a cualquier procedimiento judicial, a
excepcion de los casos particulares en que se renuncie expresamente a tal inmunidad. La
renuncia a la inmunidad no tendra ¢l efecto de sujetar los bienes, propiedades y haberes a
ninguna medida de ejecucion.

2. Los locales de la Asociacidon son inviolables. Sus bienes y haberes, sin
consideracion al lugar donde se hallen y en poder de quien se encuentren, no podran ser
objeto de ninguna accion de buasqueda, allanamiento, requisicion, confiscacion,
expropiacion vy de ninguna otra forma de intervencion, ya sea de caracter administrativo,
judicial o legislativo.

Articulo §
Excepciones a la Inmunidad

La inmunidad de jurisdiccion no podra ser invocada en los casos siguientes:

a) Un proceso de responsabilidad civil extracontractual entablado por un
tercero por concepto de los dafios causados por un Funcionario o Experto de
la Asociacion de sus actividades oficiales;

b) Un proceso de responsabilidad contractual, incluido el contrato de trabajo
suscrito con un miembro del personal;

c) Una accidon reconvencional en el curso de un proceso legal instituido por la
Asociacion.

Articulo 6
Inviolabilidad de los Archivos

Los Archivos de la Asociacion y todos los documentos que le pertenezcan o que se hallen
en su posesion, son inviolables, dondequiera que se encuentren ubicados.

Articulo 7
Mecanismos Financieros de la Asociacion

1. LLa Asociacion podra libremente, v sin que sobre ella se ejerza control, regulacion o
moratoria de naturaleza alguna:
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a) Adquirir divisas a través de los canales autorizados, mantenerlas en su poder
y venderlas;

b) Tener fondos, titulos, valores, oro o divisas de cualquier naturaleza y operar
cuentas en cualquier tipo de divisas;

c) Transferir fondos, titulos, valores, oro o divisas de un pais a otro o en el
interior de cualquier pais y convertir en cualquier tipo de divisas que posea.

2. En ¢jercicio de los derechos establecidos en el numeral 1 del presente articulo, la
Asociacion prestara la atencion debida a las solicitudes formuladas por los Gobiernos de
los Estados Miembros y Miembros Asociados de la Asociacion, con el fin de que las
mismas se puedan hacer efectivas sin detrimento de los intereses de la Asociacion.

Articulo 8
Exoneracion de Impuestos y Derechos Arancelarios

LLa Asociacion, sus bienes, propiedades, haberes e ingresos estaran:

a) Exentos de toda tributacion directa. La Asociacion no exigira la exoneracion
de impuestos causados por cobros de servicios publicos;

b) Exentos de derechos de aduana, prohibiciones y restricciones respecto a
publicaciones y articulos que importe o exporte para el uso oficial. Se
entiende, sin embargo, que las publicaciones y los articulos que se importen
libres de derechos no se venderan en el pais al que se importen sino
conforme a las condiciones que se acuerden con ¢l Gobierno respectivo.

Articulo 9
Facilidades de Comunicacion

1. La Asociacién gozara, en el territorio de cada Estado Miembro y Miembro
Asociado de la Asociacion, de un tratamiento no menos favorable que el otorgado a las
misiones diplomaticas y a las organizaciones internacionales establecidas en su territorio,
para los fines de sus comunicaciones oficiales.

2. No se aplicara ningtin tipo de censura a la correspondencia oficial o comunicaciones
oficiales de la Asociacion.

3. La Asociacion tendra el derecho de utilizar codigos y de despachar v recibir su
correspondencia y otras comunicaciones oficiales por correo o en valijas precintadas. Para
estos efectos, la Asociacion gozara de los mismos privilegios ¢ inmunidades que se otorgan
al correo y las valijas diplomaticas.
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4. Las disposiciones de los numerales 2 v 3 del presente articulo no se interpretaran
como un impedimento para la adopcion de medidas de seguridad o precaucion adecuadas
que sean de interés de un Estado Miembro y Miembro Asociado de la Asociacion, previa
consulta con el Secretario General.

Articulo 10

Privilegios ¢ Inmunidades de los Representantes de los Estados Miembros y

Miembros Asociados de la Asociacion

1. Sin perjuicio de los privilegios ¢ inmunidades de que puedan disfrutar de
conformidad con las normas aplicables al Derecho Internacional, los representantes de los
Estados Miembros v Miembros Asociados de la Asociacion que asistan a las reuniones
convocadas por la Asociacion gozaran, mientras ejerzan sus funciones y durante sus viajes
hacia y desde el lugar donde se celebre la reunion, de los siguientes privilegios e

inmunidades:

a)

b)

g)

h)

Inmunidad ante los procesos judiciales con respecto a las expresiones orales
o escritas, v a todos los actos ejecutados por ellos en sus funciones oficiales;
esta inmunidad se mantendra aunque las personas involucradas puedan
haber cesado en el ejercicio de sus funciones;

Inmunidad de arresto o detencion personal, salvo en ¢l caso de homicidio o
delito flagrante, vy las mismas inmunidades y facilidades con respecto a su
equipaje personal que se otorgan a los agentes diplomaticos;

Inviolabilidad de todos los papeles y documentos relacionados con el
desempefio de sus funciones;

El derecho, para los fines de establecer cualquier tipo de comunicacion con
la Asociacion de utilizar codigos v de recibir documentos, correspondencia
u otro material oficial por correo o valijas precintadas;,

Exencion de las restricciones de inmigracion y de registro a los extranjeros,
tanto para los propios representantes, como para sus conyuges;

Exencion de las obligaciones de servicio nacional, con respecto a si mismos
y sus conyuges;

Los mismos privilegios y facilidades con respecto a las restricciones
monetarias o cambiarias que se hayan otorgado a los representantes de los
gobiernos extranjeros en misiones oficiales temporales;

Las mismas facilidades en cuanto a proteccion y repatriacion con respecto a
si mismos vy sus conyuges que se hayan otorgado a los agentes diplomaticos
en momento de crisis nacional o internacional;



-14-

1) Todos los privilegios, inmunidades y facilidades que no sean incompatibles
con los anteriores y que disfruten los agentes diplomaticos, con la excepcion
de que no podran reclamar exencidn de derechos aduaneros sobre
mercaderias importadas que no formen parte de su equipaje personal o de
impuestos indirectos o de consumo.

2. En aquellos casos en que la tributacion dependa de la residencia, los periodos
durante el cual los representantes de los Estados Miembros y Miembros Asociados de la
Asociacidn que asistan a las reuniones de la Asociacion estén presentes en el territorio de
un Miembro de la Asociacion para ¢l desempefio de sus deberes, no sera considerado como
periodos de residencia.

3. La inmunidad de jurisdiccion no podra ser invocada en el caso de un proceso de
responsabilidad civil extracontractual entablado por un tercero por concepto de los dafios
causados por un representante de un Estado Miembro y Miembro Asociado de la
Asociacion.

Articulo 11
Privilegios e Inmunidades de los Funcionarios de la Asociacion

1. El Secretario General especificara las categorias de los Funcionarios a las cuales se
aplicaran las disposiciones del presente articulo. El Secretario General sometera estas
categorias a la consideracion del Consejo de Ministros. A partir de ese momento, las
categorias seran comunicadas a los Gobiernos de todos los Estados Miembros y Miembros
Asociados de la Asociacion. Los nombres de los Funcionarios incluidos en las categorias
seran dados a conocer, periodicamente, a los Gobiernos de los Estados Miembros y
Miembros Asociados de la Asociacion.

2. Los Funcionarios de la Asociacion, disfrutaran de los siguientes privilegios e
inmunidades:
a) Inmunidad ante los procesos judiciales con respecto a las expresiones orales

o escritas y todas las acciones llevadas a cabo por los Funcionarios en sus
actividades oficiales; esta inmunidad se mantendra aunque las personas
involucradas hayan dejado de ser Funcionarios de la Asociacion,

b) Inmunidad de arresto o detencion personal en relacidon con las acciones
realizadas por ellos en sus actividades oficiales;

c) Inmunidad de inspeccion y decomiso de equipaje personal y oficial, excepto
en los casos de delito flagrante. En tales casos, las autoridades competentes
informaran de inmediato al Secretario General. En el caso del equipaje
personal, las inspecciones soOlo podran realizarse en presencia del
Funcionario involucrado o de su representante autorizado, y en el caso del
equipaje oficial, en presencia del Secretario General;
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d) El derecho, para los fines de establecer cualquier tipo de comunicacion con
la Asociacion, de utilizar codigos v de recibir documentos, correspondencia
u otro material oficial por correo o valijas precintadas;,

e) Exencion de impuestos con respecto a los salarios y emolumentos pagados
por la Asociacion;

) Exencion de las obligaciones de servicio nacional, con respecto a si mismos
¥y sus conyuges;

g) Exencion de las restricciones de inmigracion y registro de extranjeros con
respecto a si mismos, sus conyuges v los miembros dependientes de sus
familias;

h) Los mismos privilegios y facilidades con respecto al cambio de moneda,

incluyendo la posibilidad de tener cuentas en divisas que se otorgan a los
miembros de las misiones diplomaticas con un rango similar;

1) El derecho de importar, libre de derechos, sus muebles, artefactos
domésticos y efectos personales para el momento de asumir su cargo en el
pais en cuestion v, después de la conclusion de su mision, el derecho de
reexportar a su nuevo pais de domicilio los mismos bienes, con exencion de
derechos;

1) La inmunidad de jurisdiccion no podra ser invocada en el caso de un
proceso de responsabilidad civil extracontractual entablado por un tercero
por concepto de los dafios causados por un Funcionario de la Asociacion.

Articulo 12
Privilegios e Inmunidades Adicionales del Secretario General y otros Funcionarios de
Alto Nivel de la Asociacion

1. Ademas de los privilegios ¢ inmunidades especificados en ¢l Articulo 11, al
Secretario General o al Funcionario de la Asociacion que actiie en su nombre, durante su
ausencia obligada, se le otorgaran con respecto a si mismo, su conyuge y miembros
dependientes de su familia los mismos privilegios ¢ inmunidades que se conceden a los
Jefes de las misiones diplomaticas establecidas en los Estados Miembros y Miembros
Asociados de la Asociacion.

2. A los Funcionarios de Alto Nivel de la Asociacion, sus conyuges y miembros
dependientes de sus familias se les otorgaran los mismos privilegios ¢ inmunidades que se
conceden a los miembros del personal diplomatico de las misiones diplomaticas
establecidas en los Estados Miembros y Miembros Asociados de la Asociacion.
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Articulo 13
Privilegios ¢ Inmunidades de los Expertos

Los Expertos, mientras desempefien las funciones asignadas a ellos por la Asociacion o en
el curso de su viaje para desempefiar sus funciones o cumplir con sus deberes, gozaran de
las siguientes facilidades, privilegios o inmunidades necesarias para el ¢jercicio eficaz de
sus obligaciones:

)

b)

g)

h)

1)

Inmunidad de proceso judicial con respecto a las expresiones orales o
escritas, y todas las acciones realizadas por ellos en ¢l desempefio de sus
actividades oficiales;

Inmunidad de arresto o detencidon personal con respecto a las actividades
desempefiadas por ellos en el ejercicio de sus funciones oficiales;

Exencion de los impuestos a los salarios v emolumentos pagados por la
Asociacion;

Inviolabilidad de todos los papeles y documentos relacionados con el
gjercicio de sus funciones;

El derecho, para los fines de establecer cualquier tipo de comunicacion con
la Asociacion, de utilizar codigos v de recibir documentos, correspondencia
u otro material oficial por correo o valijas precintadas;,

Exencion de las obligaciones de servicio nacional, con respecto a si mismos
y sus conyuges;

Exencion de las restricciones de inmigracion, requisitos y de registro a los
extranjeros, tanto para los propios expertos, como para sus convuges y
miembros dependientes de sus familias;

Las mismas facilidades de proteccion y repatriacidon con respecto a si
mismos y sus conyuges que se otorgan a los agentes diplomaticos en
momentos de crisis nacional o internacional,

Los mismos privilegios y facilidades con respecto a las restricciones
monetarias y cambiarias que se otorgan a los representantes de gobiernos
extranjeros que se encuentren en misiones oficiales con caricter temporal;

La inmunidad de jurisdiccion no podra ser invocada en el caso de un
proceso de responsabilidad civil extracontractual entablado por un tercero
por concepto de los dafios causados por un Experto.
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Articulo 14
Renuncia a la Inmunidad

1. Los privilegios v las inmunidades se otorgan a los Representantes de los Estados
Miembros y los Miembros Asociados de la Asociacion para salvaguardar su independencia
en ¢l ejercicio de sus funciones en relacion con la Asociacion. Por consiguiente, cada
Estado Miembro o Miembro Asociado de la Asociacidon, podra renunciar a tales
inmunidades en cualquier caso en que, segin su propio criterio, el ejercicio de éstos
entorpezca el curso de la justicia y cuando dicha renuncia pueda ser hecha sin perjudicar
los fines para los cuales fueron otorgados.

2. Los privilegios ¢ inmunidades s¢ otorgan a los Funcionarios de la Asociacion
exclusivamente en el interés de ésta. El Secretario General debera renunciar a la inmunidad
de un Funcionario cuando segun su criterio el ejercicio de ello impida el curso de la justicia
y dicha renuncia pueda hacerse sin que se perjudiquen los intereses de la Asociacion.

3. Los privilegios e inmunidades se otorgan al Secretario General exclusivamente en el
interés de la Asociacion. En consecuencia, el Consejo de Ministros renunciara a esta
inmunidad en los casos que, en su opinion, impida el curso de la justicia y cuando dicha
renuncia pueda ser hecha sin perjuicio del proposito para el cual fue otorgada.

4, Los privilegios ¢ inmunidades se otorgan a los Expertos exclusivamente en el
interés de la Asociacion. En consecuencia, el Secretario General debera renunciar a dicha
inmunidad en tales casos que, en su opinion, impida ¢l curso de la justicia y cuando dicha
renuncia pueda ser hecha sin perjuicio del proposito para el cual fue otorgada.

Articulo 15
Nacionales o Residentes Permanentes de un Estado Miembro o Miembro
Asociado de la Asociacion

Los privilegios e inmunidades establecidos en ¢l presente Protocolo no podran ser
invocados por una persona que tenga la calidad de Funcionario o Experto de 1a Asociacion,
o de Representante de un Estado Miembro o Miembro Asociado de la Asociacion, ante las
autoridades del Estado, pais o territorio del cual sea nacional o tenga en ¢l su residencia
permanente.

Articulo 16
Cooperacion con las Autoridades Competentes

LLa Asociacion cooperara en todo momento con las autoridades competentes de los Estados
Miembros y Miembros Asociados de la Asociacion, para facilitar la correcta administracion
de la justicia, la observancia de las leyes vy reglamentos y evitar cualquier tipo de abuso
relacionado con los privilegios ¢ inmunidades establecidos en el presente Protocolo.
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Articulo 17
Respeto de las Leves y Normas de los Estados Miembros y Miembros Asociados de la
Asociacion

Sin perjuicio de sus privilegios ¢ inmunidades, todas las personas que gozan de los mismos
deberan respetar las leyes y normas de los Estados Miembros v Miembros Asociados de la
Asociacion. Dichas personas también estan obligados a no interferir en los asuntos internos
de los Estados Miembros y Miembros Asociados de la Asociacion.

Articulo 18
Abuso de los Privilegios o de las Inmunidades

L. En el caso de que cualquier Estado Miembro o Miembro Asociado de la
Asociacion, considere que se ha cometido un abuso de un privilegio o inmunidad conferida
por el presente Protocolo, se efectuaran las consultas respectivas con la Asociacion a
efectos de determinar la transgresion v en caso tal, buscar el mecanismo que garantice que
no se repita ¢l hecho. Si dichas consultas no logran un resultado satisfactorio, el punto
relativo a si se ha cometido un abuso de un privilegio o inmunidad sera resuelto por el
procedimiento establecido en el Articulo 21 del presente Protocolo.

2. Los Representantes de los Estados Miembros y Miembros Asociados de la
Asociacion en las reuniones convocadas por la Asociacion, mientras ejerzan sus funciones
y durante ¢l viaje al lugar de reunion o de regreso, no seran obligados por las autoridades
territoriales a abandonar el pais en ¢l cual ¢jercen sus funciones, por razon de actividades
realizadas por ellos en su capacidad oficial. No obstante, en el caso en que alguna de dichas
personas abusare de la prerrogativa de residencia ejerciendo, en ese pais, actividades ajenas
a sus funciones oficiales, el Gobierno de tal pais podra exigirle a salir de €1, sin perjuicio de
las disposiciones siguientes:

a) Los Representantes de los Estados Miembros y Miembros Asociados de la
Asociacion o las personas que disfrutan de la inmunidad diplomatica segiin
lo dispuesto en el Articulo 12 no seran obligados a abandonar el pais si no es
conforme al procedimiento diplomatico aplicable a los enviados
diplomaticos acreditados en ese pais;

b) En ¢l caso de un Funcionario o Experto a quien no sea aplicable el Articulo
12, no se ordenara el abandono del pais sino con previa aprobacion del
Ministro de Relaciones Exteriores de tal pais, aprobacion que sdlo sera
concedida después de consultar con el Secretario General; y cuando se inicie
un procedimiento de expulsion contra un Funcionario o Experto, el
Secretario General tendra derecho a intervenir por tal persona en el
procedimiento que se siga contra el mismo.
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Articulo 19
Bandera y Emblema

La Asociacion tendra el derecho de ondear su bandera v de mostrar su emblema en sus
locales v en los vehiculos utilizados para propdsitos oficiales.

Articulo 20
Otros Acuerdos

1. El presente Protocolo se entendera sin perjuicio de los privilegios ¢ inmunidades
que hayan sido o puedan ser otorgados a la Asociacion en razon de la ubicacion de su Sede.

2. Asimismo, la Asociacion podra celebrar con cualquier Estado Miembro o Miembro
Asociado de la Asociacion otros acuerdos en materia de privilegios o inmunidades.

Articulo 21
Solucion de Controversias

1. En casos en los que, de conformidad con las disposiciones del presente Protocolo, la
inmunidad de jurisdiccion sea aplicable, la Asociacion se esforzara por tomar las
disposiciones apropiadas para la solucion de aquellas controversias propias del derecho
privado en las cuales la Asociacion, uno de sus Funcionarios o un Experto sea parte.

2. Toda controversia que se presente entre la Asociacion y un Estado Miembro o
Miembro Asociado de la Asociacidn, relativa a la interpretacion o aplicacion del presente
Protocolo se debe en los posible, resolver a través de la via diplomatica.

3. Si las partes en la controversia no pueden resolverla en tres meses, contados a partir
de la fecha en que se produce la notificacion escrita de la controversia a la otra parte, se¢
debera someter, a solicitud de cualquiera de las partes, a un tribunal de arbitraje.

4. En cada caso, el tribunal de arbitraje estara integrado por 3 miembros, quienes seran
designados de la siguiente forma:

a) Cada parte nombrara un miembro del tribunal en el transcurso del mes
siguiente a la fecha del recibo de la solicitud de arbitraje. Si ninguna de las
partes realiza las designaciones dentro del plazo establecido, el Presidente
del Consejo de Ministros procedera a realizar dicha designacion en el plazo
de un mes. En el caso de que el Presidente del Consejo de Ministros sea un
ciudadano de una de las partes en la controversia, el Vicepresidente
procedera a realizar dicha designacion.

b) El tercer miembro, que sera el Presidente del tribunal, sera designado por los
dos primeros arbitros. Si los dos primeros arbitros no logran ponerse de
acuerdo en la designacion del tercer arbitro en un plazo de un mes a partir de
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su designacion, el Presidente del Consejo de Ministros procedera a realizar
dicha designacion en el plazo de un mes. En el caso de que el Presidente del
Consejo de Ministros sea un ciudadano de una de las partes en la
controversia, ¢l Vicepresidente procedera a realizar dicha designacion.

5. El tribunal determinara sus normas de procedimiento. El Presidente del tribunal
sera competente para resolver todas las cuestiones de procedimiento que surjan durante el
proceso ante el tribunal.

6. El tribunal tomara una decision por voto mayoritario de sus miembros en un plazo
de seis meses a partir de la fecha de su establecimiento. Su decision sera definitiva y
obligatoria.

Articulo 22
Firma

Este Protocolo estara abierto para su firma en la Ciudad de Panama, Republica de Panama,
el 13 de diciembre de 1999, y a partir de esa fecha estara abierto para su firma en el
Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia en su calidad de Depositario, hasta su
entrada en vigor.

Articulo 23
Ratificacion

El presente Protocolo estara sujeto a ratificacion por parte de los Estados Miembros vy
Miembros Asociados que los suscriban.

Articulo 24
Adhesion

Después de su entrada en vigor, el presente protocolo quedara abierto a la adhesion de los
Estados Miembros y Miembros Asociados de la Asociacion.

Articulo 25
Entrada en vigor

1. Este Protocolo entrara en vigor a partir del trigésimo dia contado desde la fecha en
que se haya depositado el decimoquinto instrumento de ratificacion.

2. Para cada Estado Miembro o Miembro Asociado de la Asociacion, que se adhiera a
el después de haber sido depositado el decimoquinto instrumento de ratificacion, el
Protocolo entrara en vigor a partir del trigésimo dia contado desde la fecha en que haya
depositado el instrumento de adhesion.
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Articulo 26
Vigencia y Denuncia

El presente Protocolo tendra una vigencia indefinida. Cualquiera de las Partes podra
denunciarlo en cualquier momento. El retiro se hara efectivo un afio después de la fecha de
recepcion por parte del Depositario de la notificacion formal de denuncia. La denuncia no
anulara los compromisos adquiridos por la Parte denunciante, en virtud del presente
Protocolo durante el periodo anterior a la denuncia.

Articulo 27
Reservas

Los Estados Miembros v Miembros Asociados de la Asociacion podran hacer reservas a
los articulos del presente Protocolo. Las reservas se efectuaran a ante el Depositario, quien
informara sobre las mismas a los demas Estados Miembros y Miembros Asociados.

Articulo 28
Registro

Una vez en vigencia el presente Protocolo sera registrado ante la Secretaria de las Naciones
Unidas de conformidad con las disposiciones del Articulo 102 de la Carta de las Naciones
Unidas.

Articulo 29
Enmiendas

El presente Protocolo podra ser enmendado por acuerdo de las Partes. Para la entrada en
vigencia de cualquier enmienda, se aplicaran las mismas provisiones establecidas para la
entrada en vigencia de este Protocolo.

Articulo 30
Disposiciones finales

El presente protocolo en su version original sera depositado ante ¢l Gobierno de la
Republica de Colombia, ¢l que enviara copia certificada de su texto a cada estado Miembro
o Miembro Asociado y al Secretario General de la Asociacion. Asimismo, les notificara
acerca de las firmas v los depositos de los instrumentos de ratificacion, adhesion y
denuncia que hubiere.

En fe de lo cual, los representantes debidamente autorizados han firmado el presente
Protocolo.

Hecho en la ciudad de Panama, Republica de Panama, en un solo original cuyos textos en
espaifiol, francés e inglés son igualmente auténticos, el 13 de diciembre de 1999.



Por ¢l Gobierno de
Antigua y Barbuda

Por el Gobierno de
Barbados

Por el Gobierno de la Republica de
Colombia
Clemencia Forero Ucrés

Viceministra de América y Soberania

Territorial

Por el Gobierno de la Repuiblica
de Cuba

Ricardo Cabrisas

Ministro de Comercio Exterior

Por el Gobierno de la

Republica Dominicana

Eduardo Latorre

Secretario de Estado de Relaciones
Exteriores

Por el Gobierno de
los Estados Unidos
Mexicanos

Por el Gobierno de
la Republica de
Guatemala

Por el Gobierno de

la Republica de Haiti

Fritz Longchamp

Ministro de Relaciones Exteriores

Por ¢l Gobierno de
la Mancomunidad
de Las Bahamas

Por el Gobierno de
Belice

Por el Gobierno de la Republica
de Costa Rica

Roberto Rojas

Ministro de Relaciones
Exteriores y Culto

Por el Gobierno de
la Mancomunidad de
Dominica

Por el Gobierno de la Republica
de El Salvador

Maria Eugenia Brizuela de Avila
Minigtro de Relaciones
Exteriores

Por el Gobierno de Granada
Denis Antoine
Embajador de Granada

Por el Gobierno de
la Republica Cooperativa
de Guyana

Por el Gobierno de
la Republica de Honduras
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Por el Gobierno de
Jamaica

Por el Gobierno de

la Republica de Panama

José Miguel Aleman

Ministro de Relaciones Exteriores

Por el Gobierno de
San Vicente v Las Granadinas

Por ¢l Gobierno de
la Republica de Suriname

Por el Gobierno de

la Republica de Venezuela

José Vicente Rangel Vale
Ministro de Relaciones Exteriores

Por el Gobierno de
Antillas Neerlandesas

Por el Gobierno de

la Republica de Nicaragua
Eduardo Montealegre R.
Ministro de Relaciones
Exteriores

Por el Gobierno de
St. Kitts v Nevis

Por el Gobierno de
Santa Lucia

Por el Gobierno de la Republica
de Trinidad y Tobago

Ralph Maraj

Ministro de Relaciones
Exteriores

Por el Gobierno de
Aruba

Por el Gobierno de la Republica
Francesa (a titulo de: Guadalupe,
Guyana y Martinica)

Patrick Boursin

Embajador de Francia en
Panama
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REPUBLIC A DOMINICANA
SECRETARIA DE ESTADO DE RELACIONES EXTERIORES

CERTIFICACION

YO, JORGE A. SANTIAGO PEREZ, EMBAJADOR, ENCARGADO DE LA
DIVISION DE ESTUDIOS INTERNACIONALES, CERTIFICO: QUE LA PRESENTE
ES COPIA FIEL DEL PROTOCOLO SOBRE PRIVILEGIOS E INMUNIDADES DE LA
ASOCIACION DE ESTADOS DEL CARIBE DEL 13 DE DICIEMBRE DE 1999,

DADA EN SANTO DOMINGO DE GUZMAN, DISTRITO NACIONAL,
CAPITAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA, A LOS VEINTIOCHO (28) DIAS DEL
MES DE NOVIEMBRE DEL ANO DOS MIL (2000).

JORGE A. SANTIAGO PEREZ
Embajador, Encargado de la Division de Estudios
Internacionales.

DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional,
en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la Republica Dominicana, al
primer (ler.) dia del mes de febrero del afio dos mil uno (2001); afios 157 de la
Independencia y 138 de la Restauracion.

Ramén Alburquerque
Presidente

Ginette Bournigal de Jiménez Dario Antonio Gémez Martinez
Secretaria Secretario

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, Palacio del
Congreso Nacional, en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la
Republica Dominicana, a los veintiocho (28) dias del mes de febrero del afio dos mil uno
(2001); afios 158 de la Independencia y 138 de la Restauracion.
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Rafaela Alburquerque
Presidenta
Ambrosina Saviion Caceres Rafael Angel Franjul Troncoso
Secretaria Secretario
HIPOLITO MEJIA

Presidente de la Repiiblica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55 de la
Constitucion de la Republica.

PROMULGO la presente Resolucion v mando que sea publicada en la
Gaceta Oficial, para su conocimiento y cumplimiento.

DADA en la ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional,
Capital de la Republica Dominicana, a los nueve (9) dias del mes de abril del afio dos mil
uno; afios 158 de la Independencia y 138 de la Restauracion.

HIPOLITO MEJIA

Res. No. 65-01 que aprueba el contrato suscrito entre el Estado Dominicano y la
Comunidad de Religiosas Esclavas del Santisimo Sacramento y de la Caridad, sobre
donacion de terrenos.

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica

Res. No.65-01

VISTO el Inciso 19 del Articulo 37 de la Constitucion de la Republica.

VISTO el contrato de Donacion suscrito en fecha 4 de agosto del 2000,
entre el ESTADO DOMINICANO y la COMUNIDAD DE RELIGIOSAS ESCLAVAS
DEL SANTISIMO SACRAMENTO Y DE LA CARIDAD, representada por la sefiora
MARIA LUISA GISBERT GARGALLOQ.



